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IFLA: Decisiones  
  

• Declarar los modelos y estándares en RDF 
• Espacio de Nombre:  

–claro, corto, ampliable y aplicable a cada 
uno de los modelos y estándares. 

– la forma de una URL  “http://....” para 
permitir la desreferenciación y que se 
recupere el apropiado fichero RDF o HTML.  

 



IFLA: Espacio de Nombre  
 

–http://iflastandards.info/ns 
–http://iflastandards.info/ns/isbd/elements/ 
–http://iflastandards.info/ns/fr/ 
–http://iflastandards.info/ns/fr/frbr/frbrer/ 
–http://iflastandards.info/ns/fr/frad/ 
–http://iflastandards.info/ns/fr/frsad/ 
–http://iflastandards.info/ns/muldicat 

 
 

http://iflastandards.info/ns�
http://iflastandards.info/ns/isbd/elements/�
http://iflastandards.info/ns/fr/�
http://iflastandards.info/ns/fr/frbr/frbrer/�
http://iflastandards.info/ns/fr/frad/�
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Modo de identificar los elementos: usar URIs 
opacas 
Neutralidad lingüística 
Reconocimiento y promoción del 

multilingüismo (en linea con la estraegia de 
IFLA) 

 http://iflastandards.info/ns/isbd/elements/P1004   

es la URI para la propiedad “has title proper” y 
es la misma URI para “tiene título propiamente 
dicho” 

IFLA: Espacio de Nombre 

http://iflastandards.info/ns/isbd/elements/P1004�
http://iflastandards.info/ns/isbd/elements/P1004�
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